See the notice on TED website

389249-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de edificios — Ersatzneubau Betriebshof
OJ S 108/2026 08/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtverwaltung Weimar
Correio eletrénico: ausschreibung@stadtweimar.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ersatzneubau Betriebshof
Descricdo: Kommunalservice Weimar - Ersatzneubau Betriebshof, Schwanseestralie 100,
99427 Weimar
Identificador do procedimento: d39465ae-e7a3-42e2-8936-8de4ab05d34c
Identificador interno: 600.58-19/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45210000 Construgao de edificios

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thiringer
Vergabegesetz (ThurVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine
Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des ThirVgG vorgelegt werden. Diese
Eigenerklarung ist der Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefullt
vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot geman
§ 8 Abs. 1 S. 3 ThurVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung
"Informationen zum Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-
VO" zu EU-Sanktionen gegen Russland
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Corrupcéo:

Fraude:

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Participagdo numa organizagao criminosa:

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis:

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:

Atividades suspensas:

Insolvéncia:

Ativos sob gestédo por um liquidatario:

Situagdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 22 Stark- und Schwachstromarbeiten
Descrigao: 1 St. Zentralbatteriesystem flr Sicherheitsbeleuchtung, 1 St. Fernmeldetableau, 1
St. ersatzstromfahiger Hauptverteiler GHV 250 A, 4 St. Unterverteiler, 1 St.
Batteriespeichersystem Indoor 50 kW / mind. 89 kWh mit Ersatzstrom-/Inselbetrieb, 1 St.
Lastmanagementsystem mit, Kabel- und Leitungsanlagen, Verlegesysteme,
Brandschutzsysteme, Installationsgerate, KNX-Komponenten mit Visualisierung,
Beleuchtungsanlage, Blitzschutz- und Erdungsanlage, Wechselsprechanlage, Such- und
Signalanlagen, Hausalarmanlage, Rauchabzugsanlage, Datennetz, Aufl3enanlagen
Starkstrom, Werk- und Montageplanung, Inbetriebnahme, Prafungen, Dokumentation,
Einweisung sowie Wartungsleistungen / Bedarfspositionen
Identificador interno: LOT-0001 600.58-19/26

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45315300 Instalagbes de abastecimento de electricidade

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 09/11/2026
Data de fim da duragao: 30/04/2027
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagao publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
Informacgao sobre os fundos da Uniao Europeia:
Programa de fundos da UE: Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER) (2021
12027)
Identificador dos fundos da UE: 2024 EGI 0001
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#, Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thiringer Vergabegesetz
(TharVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine Eigenerklarung zur
Einhaltung der Bestimmungen des ThirVgG vorgelegt werden. Diese Eigenerklarung ist der
Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefullt vorzulegen. Wird keine
unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot gemafl § 8 Abs. 1 S. 3
TharVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung "Informationen zum
Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-VO" zu EU-
Sanktionen gegen Russland

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
gemall § 6a EU Nr. 2 VOB/A: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren vergleichbare Leistungen betreffend. Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert
sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen
sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ ist den
Vergabeunterlagen beigeflgt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes
Descrigao do critério de selegao: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: gemaf}
§ 6a EU Nr.1 VOB/A: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
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Handwerkerrolle des Sitzes oder Wohnsitzes; Erklarung des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden nach § 6e EU VOB/A. Praqualifizierte Unternehmen flihren den Nachweis
der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung®“ ist den
Vergabeunterlagen beigefugt undauch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
gemald § 6a EU Nr. 3 VOB/A: Angaben uber die Ausfliihrung von Leistungen in den letzten 5
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; Angaben Uber die
Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischem Leitungspersonal. Praqualifizierte Unternehmen fliihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist den
Vergabeunterlagen beigefugt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricéo: Preiskriterium
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E49886445

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgédo por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.subreport.de/E49886445
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fir
Mangelanspruche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorldufige Abrechnungssumme).
Prazo para a receg¢ao das propostas: 08/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 33 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden,
legen Sie bitte die geforderten Nachweise, Formblatter und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 08/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: Ablauf der Bindefrist 10.08.2026
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacdo eletrénica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer beim Thiringer Landesverwaltungsamt
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Fur die Einleitung eines Nachprufungsantrags sind
insbesondere folgende Vorschriften zu beachten, die u.a. Rligeobliegenheiten und Fristen
betreffen: § 160 GWB lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
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dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 1 und 2 lauten: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 (Informations- und
Wartepflicht) verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadtverwaltung Weimar
Numero de registo: Leitweg-ID 16055000-0001-44
Endereco postal: Schwanseestr. 17
Cidade: Weimar
Caodigo postal: 99423
Subdivisdo do pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: ausschreibung@stadtweimar.de
Telefone: +493643762277
Fax: +493643762326
Endereco Internet: https://www.weimar.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Numero de registo: 16900334-0001-29
Endereco postal: Jorge-Semprun-Platz 4
Cidade: Weimar
Caodigo postal: 99423
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Subdivisdo do pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefone: +49361573321254

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 54604c01-b14d-4791-a9d5-9685118b3bff - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 04/06/2026 13:53:41 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 389249-2026

N.° de edicdo do JO S: 108/2026

Data de publicagcao: 08/06/2026
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